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Official Primary Ballot
Partisan Office
August 11, 2026

Notice to voters: If you are voting on Election Day,

Papeleta

ballot must be initialed by the municipal clerk or deputy clerk. Your ballot may not be counted wi

Aviso a los votantes: Esta papeleta podria ser invalida a menos que contenga las iniciales de dos (2) inspectores electorales. Si usted vota en
ausencia, la papeleta debe contener las iniciales del secretario municipal o del secretario suplente (vea al final de la papeleta para las iniciales).

General Instructions
Instrucciones Generales

If you make a mistake on your ballot
or have a question, ask an election
inspector for help (absentee voters:
contact your municipal clerk).

To vote for a name on the ballot, fill in
the oval next to the name like this: @

To vote for a name that is not on the
ballot, write the name on the line
marked "write-in" and fill in the oval
next to the name like this: @

Si comete un error en su papeleta o si
tiene alguna pregunta, pida ayuda a
un inspector electoral (votantes
ausentes: comuniquese con el
secretario municipal).

Para votar por un nombre en la
papeleta, llene el 6valo junto al
nombre, de esta manera: @

Para votar por un nombre que no esta
en la papeleta, escriba el nombre en
la linea "por escrito" y liene el 6valo
junto al nombre de esta manera: @

Special Instructions for Voting
in a Partisan Primary

Instrucciones especiales para su
voto en una Primaria Partidista

in the Partisan Primary:

* You may vote in only ONE party's
primary

« If you choose a party, votes cast in
that party will be counted. Votes cast
in any other party will not be counted

» If you do not choose a party, and you
vole in more than one party, no votes
will be counted

You must vote for individual candidates

En fa Primaria Partidista:
* Usted puede votar en fa primaria d
solo UN partido e
» Si elige un partido, los votos emitidos
en ese partido serarni

Pa Preference Section.
Seccion de Preferencia
del Partido

p
‘insthi@’oval next to your party
choice, like this: ® Choose only ONE

Elija un partido en cual votar
Liene el 6valo del partido que eligid
asi: @ Elija solo UNO

Republican Party Primary
Primaria del Partido Republicano

If you vote in this party's primary, you may
not vote in any other party's primary.

Sivota en la primaria de este partido, no puede
voltar en la primaria de ningun otro partido.

____ Statewide/ Estatal
Governor/ Gobernador
Vote for 1/ Vote por 1

Oficial Primaria Wards 3,4,6

Puesto partidista
11 de agosto del 2026

your baliot must be initialed by two (2) election inspectors. If you are voting absentee, your

thout initials (see end of ballot for initials).

Democratic Party Primary
Primaria del Partido Demécrata
If you vote in this party's primary, you may
not vote in any other party's primary.

Sivota en la primaria de este partido, no puede
votar en la primaria de ningun otro partido.

|  Statewide/Estatal |

Governorl Gobérnador
Vote for 1 / Vote por 1

O Tom Tiffany

David Crowley

O Andy Manske

Sara Rodriguez

O write-in: / por escrito:

Joel Brennan

Lieutenant Governor
Teniente Gobernador
Vote for 1 / Vote por 1

Francesca Hong

Kelda Roys

Missy Hughes

O David Varnam

Mandela Barnes

O Will Martin
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write-in: / por escrito:

O write-in: / por escrito:

Lieutenant Governor

Attorney General
Procurador General

Vote for 1 / Vote por 1

Teniente Gobernador
Vote for 1 / Vote por 1

O Sarah Godlewski

O Eric Toney

O write-in: / por escrito:

O write-in: / por escrito:

Attorney General

Secretary of State
Secretario Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

Procurador General
Vote for 1 / Vote por 1

O Josh Kaul

Jay Schroeder

O write-in: / por escri

Brayden Myer

Secretary of S

Nate Pollnow

Cindy Werner

write-in: / por escrito:

State Treasu

Congreso,

District 4

Representante Ante El Congreso,
Distrito 4

Vote for 1/ Vote por 1

© Amy Donahue

State Senétor, Distficutp3r |
Senador Del Estado, Distrito 3
Vote for 1/ Vote por 1

| © Gwen Moore

O write-in: / por escrito:
__ Legislative/Legislativo
State Senator, District 3

O write-in; / por escrito:

Senador Del Estado, Distrito 3

Republican / Republicano

Representative to the Assembly,

Democratic / Demodcrata

District 9

Constitution/ Constitucional

Representante Ante La Asamblea,
Distrito 9

Libertarian / Libertario

Vote for 1 / Vote por 1

Vote for 1 / Vote por 1

< Tim Carpenter

O write-in: / por escrito:

Representative to the Assembly,

010|0|010

Wisconsin Green /
Wisconsin Verde

O Samuel Guerrero

District 9

O write-in: / por escirito:

______ County/Condado
Sheriff / Alguacil

Vote for 1 / Vote por 1

Representante Ante La Asamblea,
Distrito 9

| Vote for 1 / Vote por 1

O Mimi Reza

O Priscilla A. Prado

O write-in: / por escrito:

O write-in: / por escrito:

Clerk of Circuit Court
Oficial Del Circuito Tribunal
Vote for 1/ Vote por 1

_____ County/Condado
Sheriff / Alguacil
Vote for 1 / Vote por 1

O write-in: / por escrito:

O Denita R. Ball

End Republican Party Primary
E! fin de la primaria del partido

republicano

O write-in: / por escrito:

Clerk of Circuit Court

Oficial Del Circuito Tribunal
Vote for 1 / Vote por 1

O Anna Maria Hodges

O write-in: / por escrito:

End Democratic Party Primary
E! fin de la primaria del partido
democrata

Republican Party Primary begins at top
of next column. / La primaria del partido
republicano comienza en la parte
superior de la siguiente columna.

Democratic Party Primary begins at top
of next column. / La primaria del partido
democrata comienza en la parte superior
de la siguiente columna.

Constitution Party Primary begins on back of
ballot. / La primaria del partido constitucional
comienza en el otro lado de la papeleta.
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Page 1 of 2-sided ballot. Ballot continues on other side.
na 1 de papeleta de 2 lados. La papeleta continta en el otro lado.
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